JUHFBOCTUITICTUKA | IEKCHKOJIOrA

VIAK811.112.2:821.112.2:82°0

JIIHTBOKYJILTYPHI OCOBJIUBOCTI
MOBJIEHHEBOI KYJILTYPU
NI3HHOI'0 BIKTOPIAHCBKOI'O JUCKYPCY

M.C. Jlegiwienko, kano. ¢inon. nayk (Kuis)

Y crarTi po3mIAHYTO Mi3HIH BIKTOPIAHCHKUH JUCKYPC Ta JIHTBOKYIIBTYPHI OCOOIMBOCTI MOBIICHHEBOI KYJIBTYPH
BIKTOPIAHIIIB, MOJAHO OTKC Ta XapaKTCPHUCTUKY KOMITOHCHTIB MOBJICHHEBOI KYJBTYPH BIKTOPI1aHI(B, TIPOAHATI30BAHO
3ac0o0H iX BUPQKCHHS B AHIIOMOBHHX TBOPAX IMI3HBOTO BIKTOPIAHCHKOTO JUCKYPCY, BUALUICHO HALIOHAIBHI OCOOITMBOCTI
JIHTBOKYJIETYPHOI CITUTBHOTH M3HBOI BIKTOp1aHCHKOI erroxu.

Kmro4oBi ciioBa: auckypc, MHTBOKYABTYPHI OCOOITMBOCTI, IIHTBOKYABTYPHA CITUTBHOTA, MOBJICHHEBA KYIIBTYPa,
HALIIOHAIBHUM KOMITOHCHT.

Jepumenko M.C. JIMHrBOKYJIbTYPHBIE 0COOEHHOCTH A3BIKOBOIT KY/JILTYPBI IO3JHEr0 BHKTOPHAHCKOTO
JAMCKypca. B craTbe paccMOTPEHO MO3AHMEY BUKTOPUAHCKUI JUCKYPC M IMHIBOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH A3BIKOBOM
KYJIBTYPbI BUKTOPHAHLICB, ITOJAHO OITUCAHHUE U XapaKTCPHUCTUKY KOMITOHCHTOB HSBIKOBOﬁ KYJIBTYPBI BUKTOPHUAHILICB,
MPOAHATU3UPOBAHO CIIOCOOBI MX BBIPAYKCHUS B AHITIOS3bIMHBIX POM3BCACHIUSX TIO3IHETO BUKTOPHAHCKOTO TUCKYPCa,
BBIICIICHO HALIMOHATBHBIC 0COOCHHOCTH TUHTBOKY/IBTYPHOTO COO0MIECTBA MO3AHEH BUKTOpHAHCKOM 3TI0X M.

KaroueBble ¢10Ba: TUCKYPC, TMHTBOKYIIBTYPHBIC 0COOCHHOCTH, JIMHTBOKYITETY PHOE COOOIIECTBO, HAIMOHATBHBIH
KOMIIOHEHT, SI3bIKOBAs KyJIBTYPa.

Levishchenko M.S. Linguistic and cultural peculiarities of language culture of Late Victorian Discourse.
In the article 1t was considered Late Victorian Discourse and linguistic and cultural peculiarities of language culture
of Victorians, it was given a description and characteristic of components of language culture of Victorians, there
were analyzed the ways of their expression in English texts of Late Victorian Discourse, there were discriminated
national peculiarities of linguistic and cultural community of Late Victorian Epoch.
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national component.

BikTopiaHCTBO sIK peHOMEH KYJIBTYPH OB’ sI3aH Ui
3 TPUBAJIMM IPABJIIHHAM Koposesu Bikropii (1837 —
1901), ane 3HaueHHS HOTO AJ151 MOAATBIIOTO PO3BUTKY
AHIJTIACHKOI 1CTOPIi, KYJIBTYpHY, MOBJIEHHS Ta JTITEPATy-
PH BaXKKO MEPEOLIHUTH. BIKTOPIaHCTBO 3aTHIINIIO
B CBIZIOMOCTI aHTJIHIIIB IIEBHE YSIBIEHHS PO HEIO-
PYLUHICTb TPAAMLI, 3HAYYILICTh JEMOKPATIi 1 MOpaJib-
HOI utocodii, a TakoK CHITbHE GaXkaHHS Ta MparHeH-
HS1 3BEPTATHCS A0 4aciB BIKTOPIaHCHKOI ermoxH, 10
1 BU3HAYAE aKTy aJIbHICTh HALIOl PO3BIAKH.

Brutue KynbTypy Ha MOBY TIPOSIBIISIETBCS Y CBOE-
PIIHOCTI MPOLIECY CIUIKYBAHHS B PI3HUX KYJIBTypaX,
1110 B1IIOOPaKAETHCS HE TUTBKH B OCOOTUBOCTSIX JIEK-
CHKH Ta IPaAMAaTHKH, ajie i Y HOPMATUBHO-CTHJTICTHY-
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HOMY ckjianl MmoBu. HarrionaisHuiA 00pas cBiTy Gop-
MYETBCS 13 HUTICHOCTI HALIOHAJIBHOT'O XKUTTSA. MOBa
BImOOpaKae Criocio CPHUIHATTS CBITY, IO IPUTaMAaH-
HUH NeBHIH Hawlli. 3HAYeHHSI, SIKI BUPAKEHI B HHOMY,
CKJIAIAFOTHCS B IEBHY CUCTEMY MOTISIAIB, GOPMYIOTH
CBOEPITHY KOJIEKTHBHY (putocodiro, sika crae 0008’ 13-
KOBOIO JIJIsI BCIX HOCITB MOBH.

BuBueHHIO JIHIBICTUYHOTO acIEKTy IPoOIeMu
MOBJIEHHEBOI KAP THHH CBITY BIKTOPIAHLIIB OCTAHHIM
4acoOM MPHUAUIIETLCSA TOCUTh Oarato yBarv B po0o-
tax sik 3apyOukuux (C. beiinic [14], Ix. becr [15],
@. Tonn [18], P. Jlakodhd [19] Tain.), Tak 1 BITYHU3HS-
nux gocigaukis (H. 1. Anxaszosa[l], C.C. Bepkuep
[3], O.C. Hccep [6], O.M. Kazapuiera [ 7], B.W. Ka-
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pacuk [8], 1.1. Mopososa[11], L. A. Crepraun [12]
TalH.).

Came ToMy 00’ €KTOM HaIoi CTaTTl € I3HIH
BIKTOPIaHCHKHUH TUCKYPC , aTIPEAMETOM — MOBJIEH-
HEBA KyJIbTypa BIKTOPIAHIIIB, pEATI30BaHA y AaHTJIOMOB-
Hux Tekcrax XIX cr, AKl € MaTepiajoM HaIoro
JIOCJTIPKEHHS, 1110, BIATIOBIAHO, BU3HAYAE M OCHOBHI JTOC-
JUAHUIIBKI 3aBIAHHS TPOTIOHOBAHOI PO3BIIKH.

IToBcsikneHHs B JiTeparypl — MIUOMHHUE 1Iap
COPUMHSATTS aBTOPOM CBITY uepes repeaady mooyTty
Horo repois, BITYYTTIB, IO iX OXOILIFOKOTh B KOXKHIH
TOYLIl MIEPETHHY Yacy 3 mpoctopoM. IHTep ep, apxi-
TEKTypa, MOZa OTIOMArat0Th SICKPaBIILe YIBUTH Ha-
LIOHAJIBHY CaMOOYTHICTb MEPCOHAXKIB Ta HATJISIAHO
3a3HAYUTH KOHKPETHI IPOCTOPOBO-4aCOBI KOOPIHUHA-
TH it croskety [2]. CTpyKTypa MOBCAKISHHOCTI B JTiTE-
partypi 11e 0COOIMBOCTI, HAMPAIIbOBaHI KYJIbTYPOIO,
SIKI CTPYKTYPYIOTh, OOPMITIOIOTE, (POPMYIOTB MOBCSIK-
JIEHHE YKUTTS JTFONEH, BTUTIOIOUH B HIH JyXOBHO-LIHHICHI
KOMIIOHEeHTH. TBepaiCTh LIHHOCTEH MOBCAKAEHHOTO
KUTTSI OyJia OMHIEIO 3 HAWBAKTUBILIMX TICUXOJIOTTHHIX
YCTAHOBOK eTOXH IM3HBOro BikTopiaHcTBa.

OnHak HalisicKpagiLie OCOOIMBOCTI ETOXH MOXKYTh
BIIOOPA3HUTHCh Y TIOBCSKIEHHOMY CITUTKYBaHHI 1i Ipe-
CTaBHHUKIB. AJDKe, CIIIKYBAaHHS, KOMYHIKAIIls € He-
BI’ €MHOKO YaCTHHOIO YKUTTS JIFONEH, BIUTUBAC Ha iXHIH
PO3BUTOK, TIOBEAIHKY, MMI3HAHHS CBITY 1 caMux cebe
SIK YaCTHHH 11bOTO cBITy. | Oyb-sika cripoba ocMuc-
JIUTH KOMYHIKAITIFO MUK JTFOITBMH, 3PO3YMITH, 1110 it 3a-
Ba)Ka€ 1110 CIPHsIE, BAXKJIMBA I BUTIPABAAHA, TOMY L0
CIILIKYBAHHS — L1€ CTOBII, CTPHKEHb, OCHOBA ICHyBaH-
HSIJTFOIMHHUL

ITix KOMYHIKATHBHOKO TTOBENIHKOIO PO3yMIOTh Cy-
KYTIHICTb HOPM 1 TPAIULIIH CIIJIKyBaHHS Hapoxny. Y Ko-
MYHIKATHBHI MOBE/IIHLI BIAOUBAIOTHCS OCOOIMBOCTI
HALIOHAJIBHOTO MEHTAJITETY, LIE JA€ 3MOTY BHSIBUTH
HaITIOHATbHI OCOOIMBOCTI JIHTBOKYJTETYPHOI CITUTHHOTH.
TT TpyiieBHLbKa, PO3IIISIIAKOYH TOHSTTS *HALIOHAb-
HUI XapakTep”, 3a3Ha4ae, 110 HABHICTH HALIOHATIbHUX
OCOOJTMBOCTEH 3arajlbHOBH3HAHA, 1 BOHH MPE3SHTYIOTh
BJIACTHBE TLTLKH OTHOMY HApOIOBI CYMIIIIEHHS *HaITlo-
HAJIBHUX 1 3aralbHOMPUHHSTHX XapakTeprucTuk [5].

ITi3Hi# BIKTOPIAHCHKHI AUCKYPC — LI MUCJIEHHEBO-
KOMYHIKaTHBHUH (peHOMEH, TIPOLIEC 1 PE3yJIbTaT MOB-
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JIEHHEBOI AISTTbHOCTI BIKTOPIAHLIB, HUHI BIIOOpasKeHHi
y TBOpax MPEeACTABHUKIB Li€l ernoxu. Posrsaarodn
ACIEeKTH KOMYHIKALl y MI3HbOMY BIKTOPIAHCBEKOMY
JCKYPCl, MOXKHA TIOMITHTH, 110, HE 3BAKAKOUH HA BH-
KOPHCTaHHsI 000Ma CTaTSIMH KOMyHIKATHBHOI CTparerii
BBIWIMBOCTI, ICHYBaJIa 3HAYHA PI3HHULIS Y CIILIKYBaHHI
’KIHOK 140JtoBIKIB. [epin 3a Bce 1ie 3as1exaro Bij cTa-
TYCIB, SIK1 HAAABAIKCS M, 1 BT (DYHKIIIM, K1 TOBHHHI
OyJii HECTH JKIHKH 1 YOJIOBIKU Y BIKTOPIAHCHKOMY
CYCITUTBCTBI.

KomyHIKaTHBHHIA aKT y MI3HBOMY BIKTOP1aHCHKO-
My OMCKYPCl MIAMIOPSAKOBYBABCS KOMYHIKATHBHIN
cTparerii BBIWIMBOCTI, OHAK BIIMIHHOCTI Y CIILJIKY-
BaHHI1 JKIHOK 1 YOJIOBIKIB Oy,1¢ BKpaii momitHuMu. Ox-
HIEIO 3 FOJIOBHUX MPUYHH OyJ1a CTaTyCHA POJTb JKIHKH Y
BIKTOPIaHCBEKOMY CyCHUIbCTBI. TOMy MOBJIEHHEBI
BIZIMIHHOCTI CTIOCTEPITAICh HE JIUIIE B PO3MOBI 40-
JIOBIKA 1 KIHKH, & H Y TOMY, sIK TOBOPHUTH TPO JKIHKY a00
4osoBika [9]:

“Sir William Lucas had been formerly in trade
in Meryton, where he had made a tolerable fortune,
and risen to the honour of knighthood by an
address to the king during his mayoralty. The
distinction had perhaps been felt too strongly. It
had given him a disgust to his business, and to his
residence in a small market town; and, in quitting
them both, he had removed with his family to a
house about a mile from Meryton, denominated from
that period Lucas Lodge, where he could think with
pleasure of his own importance, and, unshackled
by business, occupy himself solely in being civil to
all the world. For, though elated by his rank, it did
not render him supercilious; on the contrary, he
was all attention to everybody. By nature
inoffensive, friendly, and obliging, his presentation
at St. James s had made him courteous.” [13,¢. 17].
Po3roBiae po YomnoBika 3aB:k/u Oy/1a IETaT30BaHOIO,
OIMKC 31e0LTBIITOr0 30CEPEIKYBABCSA HA HOTO ISUTh-
HOCTI Ta CTaTyCl y CYCIUTbCTBI, CTABJIEHHI [0 IHIITUX
Jrofed Ta 10 camoro cede.

IIpo xiHKY MOBHJIOCS, 3a3BHYAM, 3 OTVIAAY Ha il
KJIFOUOBI CYCITLIBHI POJTi — o0pa Martip Ta adaiinea
xiHka: “Lady Lucas was a very good kind of woman,
not too clever to be a valuable neighbour to Mrs.
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Bennet. She had several children.” [13, c. 17]. Ilpu
OITHC1 BUKOPHCTOBYBATUCH HEMTPATbHI MPUKMETHHKH,
KOpOTKI (ppazu.

BikTopiaHCHKI YOIOBIKH CITPUAMAITH CBIT SIK OKpe-
Ma JIFOIIHA B 1€papXii CyCIUTLHOTO Jiay, B SKOMY BOHA
CTOITh BHIIE a00 HHXKUE IHIUX. B eroxy nepexace-
JIEHHSI MICT, PO3POCTAHHS CEPENHBOIO KJIACy PO3MO-
BU 3BOAMJIKICH JI0 TIEPETOBOPIB, Y SIKMX JIFOIHM HaMara-
JIUCSI TOCATTH KPAIOro CTAHOBHUIIA, 30eperTH Horo
HACKUTBKH 1€ MOKJIMBO 1 3aXHCTHTH ceOe Bi Cripod
HIIMX NPUHUA3KTH a00 onuxati HUMH. JKIHKH B OC-
HOBHOMY CITPUIMAJTH KUTTS SIK OKpEMA OCOOHCTICTh
Y CTPYKTYPI B3aEMHHX 3B’ sI3KIB. Y iX CBITI pO3MOBH
HarazyBaJIH [IeperoBOpH, siKi Oyyiv CripsiMOBaH1 Ha 30e-
PeXeHHs iX CTaTyCy OlaronpuCTOMHUX, BUXOBAHUX
Jienl, TOJIOBHUMH XapaKTePUCTUKAMH SIKUX OyJIu
YEeCHICTh, AyXOBHA YMCTOTA, CAYXHSHICTb. TOMY
y CBITI, JIe 3aB3KIH ICHYFOTb l€papXii, AJisi HUX BaKJIH-
BIIMMHU OyJIv 1€papXxii ApyKO0H, a He MaHyBaHH 1 10~
CsirHeHHS [9].

PisHMIIS y CTUIISIX CITUTKYBAHHSI YOJIOBIKA 1 KIHKH
Oysia MPUYHUHOK PI3HOTO BUXOBAaHHS. BoHU pociu
Y PI3HHX CIIOBECHHX CBITax. JIFOMM pO3MOBIISITN 3 HUMU
TMO-PI3HOMY 1 OUIKYBaJIM PI3HUX BiAToBineit. JKiHky Bu-
XOBYB&JIH 3 OIJISIY HA Te, 110 BOHA TIOBUHHA MATH TaKl
SIKOCTI, SIK CKPOMHICTb, HEHAB  SI3/TUBICTh, EMOLIHHICTD,
00IyMaHICTh MTOBEMIHKH, BMIHHS CITIBUYBaTH, BMIHHS
JOTOMAraTtH IHIIUM, PO3YMITH 1HIIHX [9].

3 meBHOW ipoHIYHICTIO onucye B. Tekkepeit
CKPOMHICTb JIBUMHH TP MPHUBITAHHI 3 [KEHT/Ib-
meHoM: "She had previously made a respectful
virgin-like curtsey to the gentleman, and her modest
eyes gazed so perseveringly on the carpet that it
was a wonder how she should have found an
opportunity to see him.” [21, c. 20].

Temu, siki 0OrOBOPIOBATHCH KIHKAMH 1 YOJIOBIKA-
MU y BikTOp1aHCEKY ernoxy, OyJiu pi3HHUMH 4epes Te,
1110 BIJT )KIHOK BUMArayiocsi Oy TH XOPOIINMH APy KHUHA-
MH Ta MaTepsIMH, PO Kap €PY HABITh 1 He HIILITOCS.
ToMmy 40JI0BIKM OOrOBOPIOBAJIH Tl MUTAHHS, SIK1 iM He-
00x11HO OyJ10 BUPIIITH. {7151 MI3HBOTO BIKTOPIAHCHKO-
0 UCKYPCy OyJIH XapaKTePHUMU TaKl JISKCHYHI i rpa-
MaTHYHI SIBUIIA. EMOLIHHO 3a0apBiieHa Ta oOpasHa
JIEKCHKA, JIEKCHKA eM(aTHYHOTO 1 BUT'YKOBOT'O XapaK-

Tepy, MACHIIO0Y] FPaMaTHYHI KOHCTPYKLi, BUTYKH
1 TIOBTOPH.

BiktopiaHceKi Tpamuiii nependadaiy CTPUMaHICT
He JIMILIE Y 151X, a i B MOBJIeHHI. BoHa Gyna 3Hakom
MOBard 10 TOYKH 30pPY CIIBPO3MOBHHKA, SIKHI MIT
CIIPHIMATH CHTYALIIIO TO-CBOEMY. X apaKkTepHUM OyJI0
YHUKAHHS KATETOPUYHHX CTBEPIKEHB a00 3arepeyeH-
Hs1. Came 3aBIsKH bOMY 3a0e3MedyBajioch HITHPOKE
BUKOPHCTAHHS BCTABHUX 3BOPOTIB: “I think! I think,
returned the gentleman, after a pause, that a
reference is no tnecessary, neither, to say the truth,
is it convenient, for I am a stranger in London.”
[16]. Yci wi 3BopoTu Oy mpU3HAYeHl Ui YHUK-
HEHHSI BU3HAYEHOCTI, TIPSIMOJTIHIHHOCTI, MOKJTHBOCTI
3ITKHEHHS JTyMOK.

BnactuBumu 1is1 BIKTOpiaHLIB OyJiv CHIOTYYEHHS
MPUCITIBHUKA 3 3aKIHYEHHSM -ly Ta MPUKMETHHKA.
3aH.B. I'sinuasi 111 JeKCHYHI RIOCUTI08aYT TIPUBEP-
TAIOTh YBAry CJyxada came 0 TOi YaCTUHHU BHCJIOB-
JIEHHS, Ha SIKIH XOU€e HAaroJIoCUTH MOBeIs [4, ¢. 19] :
“English girls not so fine as Spanish noble creatures
jet hair black eye slovely forms sweet creatures
beautiful” [17], “The consumption of tobacco
inthesetowns, continues Mr. Pickwick, ‘must be very
great, and the smell which pervades the streets must
be exceedingly delicious to those who are extremely
fond of smoking” [17].

MoBreHHs1 BIKTOPIAHLIB BIAPI3HAIOCH CAMOKOHII-
poiem. BUibHHIA TPOSIB MOYYTTIB BOHHU CITPUNMANTH
SIK BYJBrapHICTh, HernmomoOcTBO. CaMOKOHTPOJb
IUTsL BIKTOpIaHI(IB OyB TOJIOBHOKO MEPEBaror JIFOA-
CBKOTO XapakTepy. BaJIMBiCTh CTPUMAHOCTI BHPa-
MKAETHCS IOKOPOM Y BHIIe3a3HaueHIH perutiii. OnHak
JKIHKH apUCTOKPATHYHOTO MOXOKEHHS BUPI3HSINCh
eMoyitiHuM MogieHHsAM. Y MOBI BOHO peai30oByBa-
JIOCh 3aBISIKK MPUKMETHUKaM lovely, sweet, pretty,
1HO/I BYKUBAJIH JIEKLUTbKA IIPUKMETHHUKIB OZIpasy, a Ta-
KOK OKJTUYHI pEeUeHHSI 1151 TOCHUJIEHHS eMOLIIHOCTI:
“How much flattered I was by his asking me to
dance a second time!” [13, c. 13]. ABTop BUKOpHC-
TOBY€ CTHJIICTHYHHI PUHOM rpadoH, mod makpec-
JIMTH eMOLIHHICT MOBLISL *What a beautiful, BYOO-
OOTIFUL song that was you sang last night, dear
Miss Sharp.” [13,p. 29].
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BikTopiaHLll YHHUKAIH PO3MOB PO OCOOHCTE,
LIS XapaKTePUCTUKA BIIOOPA3UIIACs B €THLI CIIUIKY-
BaHHs1. OKpIM CJIIB yes, 10 YITKUX CTBEPIKEeHb Ta 3a-
nepeveHb, y PO3MOBI CTAPAHHO YHUKATIH OCOOUCTHX
MOMEHTIB, BChOT0, 10 MOTJIO 30ATHCSI BTOPTHEHHSIM
y IPUBATHE KUTTS KOXKHOTO. Y MPHUKJIAIL, IO HABO-
IUTHCS HIDKYE, afpecaHTy, Mapkisi ne Cen-Map, 0co6-
JIMBO BKJTHBO YXHJTUTHCSI BT BIATIOBINAIBHOCTI 3a IMpa-
BUJIbHICTB 1H(OPMALIii, OCKLIBKH HAETHCS PO MaTe-
plajibHe CTaHOBHIIIE BIIOBH il CHHA, 4, SIK YK€ BIIIOMO,
HEBTPYUaHHSI ITPH CILIKYBaHHI OyJIO OHKM 3 TOJIOB-
HUX PUHLIMIIB BiKTOplaHCHKOi enoxu:

“Marquise. I was informed that you were in want,
and I came to offer you assistance. Esther. I thank
you for your offer, and the delicate consideration
for my feelings with which it is made. I need no
assistance ’[20, c. 301-302]. Sxmo He TOpKaTHCS
0coOrcTHX cep KUTTS CIIBPO3MOBHIKA a00 CBOTO
JKHUTTS, SIKINO HE CTABUTH MPSIMUX 3aITUTaHb 1 HE 1a-
BaTH KaTErOpUYHMX BIATOBIIEH, 3aIMIIanacs TeMma
weather. 1e 3aci0 miaTPUMKH PO3MOBH 3 MaJIO3HAHO-
MUMH JIFOIbMH, YHHUKAFOUYH IPUBATHUX TEM:

“It’s only your sister, Joseph,” said Amelia,
laughing and shaking the two fingers which he held
out. “I've come home FOR GOOD, you know; and
this is my friend, Miss Sharp, whom you have heard
me mention.” No, never, upon my word,” said the
head under the neck cloth, shaking very much - "that
is, yes —what abominably cold weather, Miss” — and
here with he fell to poking the five with all his might,
although it was in the middle of June” [21, c. 18].

IToniGHa po3MOBa MOXKe BHUIATHCH 0€33MICTOB-
HOIO, TI030aBJIEHOIO CEHCY. 3a MOKA3HOK CTPHUMAHICTIO
BIKTOPIAHIIIB KPHJIACSA eMOIIIHHA Bava. A OCKUTbKH
MPAaBUJIA MIOBEIHKU He Oy CKaJTH, 100 JIFOMUHA BU-
pakasia CBOi IyMKHU BIAKPHUTO, IPSIMO, Y TIPEACTABHUKIB
i€l mo0u Oysia pO3BUHEHA YyTIUBICTH IO HATIKIB
1HemoMoBOK: “MYy dear Mr. Bennet, said his lady to
him one day, have you heard that Nether field Park
is last?”

Mpr. Bennet replied that he had not.

“But it is,” returned she; “for Mrs. Long has
Just been here, and she told me all about it.”

Mpr. Bennet made no answer.
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“Do you not want to know who has taken it?”
cried his wife impatiently.

“You want to tell me, and I have no objection to
hearing it” [13, c.1].

Hasenenuii nmpukian UTIOCTPYE, K 3a JOTTOMOTOO
PUTOPUYHHUX 3aITUTAHb CITIBPO3MOBHULIS HATSKANIA
HAa MeBHY 1H(POPMALIIO, a He Opa3y BUCJIOBIIOBAJIA
il BIDKpUTO. 3anuTaHHs-CTBEPIKEHHSI BIIIrPaBaId
(yHKLIO BUpakeHHsI HATsKIB. BikTopiaHii Oynu nepe-
Ba)KHO MOBYA3HHUMH, PO3TOPHYTI JIATOTH IJ151 HHX 3a-
3Bu4ai piakicHi: “The conversation, as may be
judged from the for going specimen, was not
especially witty or eloquent; it seldom is in private
societies.” [21, c. 28].

3BHYHE OOrOBOPEHHS CIUTEHUX IHTEPECIB PO3KPH-
BAaE HACTYITHUI CTEPEOTHIT MOBJICHHEBOI MMOBEIHKH:
CBITCBKE KHUTTS OOTOBOPIOETHCS YaCTIIIE 3a BCE,
SIK TeMa, BIZIOMa BCIM y4acHHUKaM KomyHikari. Jls
JOOCSITHEHHSI MPOAYKTUBHOCTI CUTY ALl CITUTKYBaHHS
MOBLIO, KPIM 3a3Ha4eHHX MPUHLIUMIB OyJi0 HEOOX1THO
HACJIyBaTU NapUmMemHiCie K TOJIOBHUH eTHYHU I
MPUHLMI CrUIKyBaHHs. [laputeTHicTh epentavae
PIBHOMPABHICTb YYACHHUKIB PO3MOBH, 3MIHH POJIEH
1 6asaHCyBaHHSI MIK BIACHUMH IHT€pecaMu Ta IHTe-
pecamu criiBpo3moBHuKa [ 10, ¢. 45]. TobT0 rapmoHi-
3awi CIUIKYBaHHS CIIPHUSIFOTH MPHUHLIMITA KOOTIEpaLiii,
BBIWIHBOCTI, TOJIEPAHTHOCTI 1 TAPUTETHOCTI. Y Ti3HBO-
MYy BIKTOP1aHCBKOMY AUCKYPCI 1ie OyJ10 MOKITHBO JIUILE
TOZI, KOJIK B PO3MOBI Opajii y4acThb JIFOIU OJHAKOBI
3a COLIAJIbBHUM CTaTyCOM.

Ortixe, crienmixa ocodmBocTel mi3HbOI BikTopi-
AHCBKOI eTIOXU CKJIAIAETHCS YePe3 MOBJIEHHEBY KYJTb-
Typy crijikyBaHHst. OCHOBHI PHCH L€ KyJIbTYPH CIILIKY-
BaHHS — CTIHKICTb, TOBTOPIOBAHICTh, HEMHUHYYA
MOsIBa CTAHAAPTY Ta CTEPEOTHITHOCTI. 3BepHEHHS
10 TOCJTIKEHHS TTOBCSIKIEHHOI MOBJIEHHEBOI KYJTBTY-
pu BikTopiaHCTBa B JTiTepaTypl JO3BOJISIE, 3 OIHIET CTO-
poHHU, 00’ €IHATH YK CIIEHHI AeTaJ B LIUTICHY KapTUHY
EITOXH; 3 IHITIOI CTOPOHH, OCMHECIIEHHS (heHOMeHyY Bikto-
plaHCTBa MOJKE TATH HOBI YSIBJIEHHS PO MPOLIEC PO3-
BUTKY MOBCSIKJIEHHOI KYJIETYPH B LILJIOMY.

[MuTaHHS BUBUEHHS TEMH Mi3HBOI BIKTOpIaHCHKOI
€MOXH Ta IMI3HBOTO BIKTOPIAHCHKOTO IUCKYPCY 3aiiMae
YijibHe MICLIe Y CydacHIi Hayll, ajie s rmpodiema
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HAJIEXKUTD /10 BXKJTUBHX 1 IOCUTH CITIPHUX, TOMY ITEP -
CHEeKTHBH MOTAIBINNX JOCTIIKEHD Y ITIH rajTys3i [1o-
JSICAKOTB Y BUBYEHHI JIIHMBOCTHITICTUYHHX OCOOTMBOC-
Tell MOBJIEHHEBOI KYJITYPH BIKTOPIAHLIIB.
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